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OLEME UHTE NAGU

Valge Daami vehklemisturniiri ajal olid Haapsalus ka
rootsi sportlased Fredrik Erickson, Helena Linnala ja
Johan Harmenberg koos abikaasa Ulrikaga.
Voistlusprotokollidesse oli tildse kantud 46 meest ja 55
naist. Kllalisi oli veel Soomest, Bulgaariast, Poolast ja
Néukogude Liidust. Johan Harmenberg oli
kllalisvoistlejatest nimekaim — Moskva OM véitja, maa-
ilmameister ja kahekordne Euroopa meister.
Pilihapéevaharjutajaks taandunud suurmeister pidi niid
aga leppima kolmanda kohaga. Esimesele ja teisele
kohale tulid eestlased Kaido Kaaberma Haapsalust ja
Andrus Kajak Tallinnast. lidsete lossivaremete vahel
voistles esikaheksa hulgas ka Helena Linnala. Turniiri
I6ppedes valiti Johan Harmenberg Mister d’Artagnaniks.
Ka véljaspool vehklemisrada oli ta igas olukorras téeline
ridtel. Johan Harmenberg oli hea meelega ndus, et
jutuajamine temaga ilmuks ka "Ronoris". "Ma olen vaga
onnelik", Gtles ta, kui heitis esimese kiirpilgu meie lehele.
See toimus tanu Kai Tennisbergile, kelle abiga 6nnestus
kilalist rddmustada peaaegu taieliku "Ronori" komplek-
tiga.

Kuidas Sul tekkis huvi Eestisse séita?

Kevadel Haapsalus kainud Andres Kiing raakis mulle
teist. Siis helistas mulle Haapsalu vehklemistreener
PeeterNelis. Matulin siia, sest matahanteie elust rohkem
teada saada. Selleks sundis mind ka ajaloohuvi. Isa on
uurinud meie sugupuud. Talle oli abiks spetsiaalne
ettevdte, kuid Glesanneosutus adrmiseltkeeruliseks, sest
osa harusid haihtus ida suunas mere taha. Isal oli ka palju
raamatuid ja ajakirju, mis jutustavad eestlastest ja eesti-
rootslastest.

Raagi pisut oma perekonnast ja td6dst.

Mul on naine ja kaheaastane poeg. Elame Stockhol-
mis. Meditsiinidoktorina olen uurinud viirushaigusi.
Praegu on ihe Sveitsi firmaga kéasil AIDS-i ravimi katse-
tamine.

Hakkasid sa varakult vehklema?

Oh, ei! Nelja-aastasena alustasin voimlemist, viieaas-
taselt olin suusatamisvdistlustel. Kuueaastaselt mangisin
tennist. 8-9-aastaselt sai suusatamisest isu tais,
vdimlemises selgus, et lootusi enam pole. Proovisin
varavpalli, kuid jain tennise juurde, mida mangisin veel
12-aastaselt. Vehklema hakkasin 11-aastaselt ja pean
seda palju huvitavamaks kui tennist.

a2

Vasakult * Fran vanster:
Fredrik Erickson, Ulrika Harmenberg, Helena Linnala,
Johan Harmenberg ja Peeter Nelis

VI LIKNAR VARANDRA

Under féktturneringen Valge Daam (Den Vita Damen)
var i Haapsalu ocksa svenska idrottare Fredrik Erickson,
Helena Linnala och Johan Harmenberg med hustrun
Ulrika. Inalles stod i turneringsprotokollet namn av 46
hérrar och 55 damer. Gaster kom ocksa fran Finland,
Bulgarien, Polen och Sovietunionen. Johan Harmenberg
vardet mestkanda av gasttavlarna (segrare iMoskva OS,
véarldsmaéstare och dubbelsegrare i EM). Nu nér han har
retirerats till en sbndagsidrottare var hantvungen att néja
sig med tredje platsen. P4 den foérsta och andra platsen
kom ester Kaido Kaaberma (Haapsalu) och Andrus Kajak
(Tallinn). Mellan de urgamla slottsruinerna taviade bland
de forsta atta ocksa Helena Linnala. Nar turneringen tog
slut, valdes Johan Harmenberg till Mr. d’Artagnan. Han
var en vardig riddare inte bara pa faktbanan, han var det
i alla situationer. Johan Harmenberg gillade att vart sam-
tal ska publiceras ocksa i RONOR. "Jag ar valdigt glad,"
upprepade han bara, efter han hade kastat en kort blick i
vara samfundets tidning. Tack vare Kai Tennisberg! Med
hennes hjélp kunde vi gladja var gast med en néstan
fullsténdig samlingav RONOR.

Varifran fick Du intresset f6r att komma till Estland?

Andres Kiing som var i Haapsalu i varas pratade mig
omer. Daringde Peter Nelis (féktningstranare i Haapsalu
- AJ). Och jag kom hit eftersom jag vill f& veta mer om ert
liv. Mitt intresse for historia hjalpte ocksa till. Min far har
undersokt vart stamtrédd med hjalp av en speciell bolag,
men uppgiften visade sig ytterst komplicerad, en del av
grenar forflyktigas mot Oster, bakom sjon. Far hade till
och med manga bdcker och tidskrifter som handlar om
esteroch estlandssvenskar.

Sé&g nagra ord om sin familj och om sitt jobb.

Jag har hustru och en tva&arig son. Vi bor i Stockholm.
Som endoktor av medicin har jag forskat virussjukdomar.
Just nu experimenterar vi tillsammans med en scweizisk
firma kring ett ldkemedel mot AIDS.

Boérjade Du fakta ndr Du var mycket ung?

Oj, nej! Nar jag var fyra da borjade jag syssla med
gymnastik, nér jag var fem da deltog jag i skidtavlingar.
Jag spelade tennis nar jag var sex. Och fick nog av skidor
nar jag var 8-9. Det visade sig att dar var inga chanser
kvar vad géllde gymnastik. Da forsokte jag mig pa hand-
boll men stannade kvar med tennis, vilket jag spelade tills
jag var 12. Jag bérjade fakta nar jag var 11 och tror att
det &r mycket mer spannande an tennis.

Under den Estniska Republikens tider var
taviingsidrott pa enganska hdg nivaiSvenska Gymnasiet
i Haapsalu.

Det ar helt logiskt, svenskar har en langtgaende
tavlingsidrottstradition som omfattar breda massor. De
férstagymnastiktavlingarivarlden hélisjuibérjanav férra
seklet. Under de férsta aren av innevarande seklet i
skolans idrottslektioner man bara gymnastiserade och
féktade. Men det rackte eftersom nar du faktar da tranar
du béade kropp och sjal.

Lakaryrke, idrott ... Vad mer sysslar Du med?

Jag drsjélv aktiv med insamling ordnat i Sverige i syfte
att restaurera Orms0 kyrkan. Jag intresserar mig ocksa
for svenskarnas éde. Efter det andra varldskriget saknas
nastan 3000 svenskar. Jag har skrivit till Sveriges partier
och grupperingar om svenskarnas 6de i Estland. Fran
fyra partier fick jag svar, jag skrev ill sex. De som svarade
lovade att fundera pé det.
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Eesti Vabariigi ajal oli Haapsalu Rootsi

Eragimnaasiumis voistlussport isna kdrgel jarjel.

Taiesti loogiline, rootslastel on kaugeleulatuv laiu
rahvahulki haarav véistlusspordi traditsioon. Esimestena
maailmas peeti ju eelmise sajandi algul véimlemis-
voistlusi. Kdesoleva sajandi algusaastatel koolide
kehalise kasvatuse tundides ainult véimeldi ja veheldi,
kuid sellest piisas, sest veheldes treenid nii keha kui
vaimu.

Arstit6d, sport ... Mille peale veel aeg kulub?

Olen seotud Vormsi kiriku restaureerimiseks korral-
datud korjandusega Rootsis. Mind huvitab rootslaste
saatus. Teises maailmasdjas on ligi 3000 rootslast
kaduma lainud. Olen kirjutanud Rootsi parteidele ja
rihmitustele rootslaste k&ekaigust Eestis. Neljalt parteilt
sain vastuse, kuuele kirjutasin. Vastajad lubasid moelda.
Johan Harmenberg on sigavalt veendunud, et Eestis
tehakse praegu téelist ajalugu. Kilalistele oli siin ndhtu
nagu ekskurss minevikku. "Vdikesed puumajad nagu
meilgi, inimesed on omad, kultuur on sarnane, ainult meri
onI vahel." V6drustajad ootavad rootsi sépru taas Haap-
salusse.

AstraJirvetson.

Toimetuselt. Johan Hermenberg viis oma lubaduse
eestirootslasi aidata tisna kiiresti téide. Ta kinkis seltsile
Noarootsi Koolis rootsi keele dpetamise aitamiseks pal-
kmg#lsaparaadi, mis juba hoolega oma llesannet téidab.

itah!

EESTIROOTSI SEMINAR HELSINGIS

6.-7.SEPTEMBRIL

Juba pikka aega on méargata soomerootslaste huvi
meie seltsi tegevuse vastu. Senise koostd6 kdrgpunktiks
kujunes enam kui kuuekiimne osavétjaga seminar, kus
pudtisaada ulevaadet eestirootslaste kultuuripraegusest
seisust ning raagiti ettevétmistest, kus naabrid oma os-
kuste ja véimalustega meile kdige paremini abiks saavad
olla. Osavétjaid Rootsi poolt oli Rootsi Instituudist ning
Uhingutest Svenska Odlingens Vénner, Svenska Odlin-
gens Nya Generation ja Riksféreningen Sverigekontakt.

oome poolt olid esindatud kdik tahtsamad soomerootsi
kultuuriorganisatsioonid, aga ka soomerootslaste rahva-
parlament Svenska Finlands folkting, Soome Haridus-
ministeerium, Rootsi saatkond Soomes, Tuglase Selts ja
paljud huvilised. Kohal olid ajakirjanikud paevalehtedest
jatelevisioonist. Meilt olid osavétLateks seltsi auliige Hel-
mut Piirimée, Evi Juhkam, Angelika Jarvi, Laine Belovas,
Piret Ounapuu, Ervin-Johan Sedman, Maido Limbak,
Ants Varblane ja allakirjutanu.

Seminari korraldajaks oli Svenska Folkskolans
Vanner,kelleesimees Carl Jacob Gardberg ka seminari
avas:

'Uue avatuse tulemusel, mis kujundab Eesti ja
Soome suhteld, oleme ka soomerootsi poolt téahele
pannud véimalusi s6imidauusikontakte selle killuga,
mis on Eestis jarel eestirootslastest. Huvi seni veel
rootsikeele sdilitanute vastuon pealegisuurelmaaral
stimuleerinud ka eestipoolne spontaanne initsiatiiv.
On iimne, et eestlaste huvi péhineb osalt pdddel sel-
gitadaoma minevikku, osalt soovil labi aktiivse rootsi
keele huvi saada kontakti péhjamaade
Uhistegevusega. Vesi oll varem ju (lhendav tegur ja
seet6ttu oll loomulik, et eestlastel, soomlastel ja

Johan Harmenberg ar djupt 6vertygad om att man har
i Estland gér nu verklig historia. FOr vara gaster var allt
man sag har som ett besok till det forflutna. "Sma tradhus
som vi harhemma, folk &r detsamma, kultur liknande, det
ar bara sjon som ligger emellan." Mottagare vantar
svenska vannertillbaka till Haapsalu.

Astra Jlrvetson

Fran redaktionen. Johan Harmenberg utférde
ganska snabbt sitt I16fte att hjalpa estlandssvenskar. For
att underlatta svenskundervisningen i Nuckd skola
skénkte han till samfundet en kopieringsmaskin som nu
redan fyller sin uppgift. Tack!

ESTLANDSSVENSK SEMINARIUM

I HELSINGFORS DEN 6-7 SEPTEMBER

Samfundet f6r Estlandssvensk Kultur har under en
langre tid markt finlandssvenskarnas intresse fér vart
samfund och dess verksamhet. Hojdpunkten av vart
samarbete blev ett seminarium i Helsingfors dar éver 60
deltagare diskuterade situationen av estlandssvensk kul-
turidag samt grannarnas maojlighet att hjalpa till med sina
kunskaper och erfarenheter. Fran Sverige deltog i kon-
ferensenrepresentanterfrdn Svenskalnstitutet, Svenska
Odlingens Véanner, Svenska Odlingens Nya Generation
samt Riksféreningen Sverigekontakt. Fran Finland var av
alla viktigare finlandssvenska kulturorganisationer saval
som Svenska Finlands folkting, Finlands Undervis-
ningsministeriet, Sveriges Ambassad, Tuglas-féreningen
och manga intresserade representerade. Tillstades var
ocksd journalister frAn dagstidningar och TV. Fran
Estlands sida aktetillHelsingforshedersmedlemavSESK
professor Helmut Piirimée, Evi Juhkam, Angelika Jarvi,
Laine Belovas, Piret Ounapuu, Ervin-Johan Sedman,
Maido Limbak, Ants Varblane och Ain Sarv.

Seminarietordnades av Svenska Folkskolans Vanner
vars ordfarande Carl Jacob Gardberg 6ppnade semi-
nariet:

"Som en féljd av den nya dppenhet, som praglar
férbindelserna mellan Estland och Finland, har man
pa finlandssvenskt hall ocksd uppméarksammat
méjligheterna att knyta kontakter till den lilla spilira,
somaterstaravdenfornaestlandssvenskabefolknin-
gen. Intresset fér de som fortfarande kan och vill tala
svenskahardessutomihdg grad stimuleratsav spon-
tana initiativ fran estnisk sida. Det dr uppenbart, att
intresset bland esterna bottnar dels i en strdvan att
rent historisktkartlaggadet férflutna, delsien énskan
om att genom ett aktivt intresse for det svenska
spraket fa en kontaktyta till den nordiska
gemenskapen. Vattnet var ju tidigare en férenande
faktor,ochdetvardarfér naturligt att ester, finldndare
och svenskar hade tdtaforbindelser, som gédllde bade
handel och kultur. Nér vi nu méts igen efter en lang
paus ar det darfér frdiga om kontakter, som var helt
naturliga innan slutha grénser drogs dver Ostersjon.
Inom Svenska folkskolans vénner dr vi medvetha om
att man inte langre kan tala om en levande svenskhet
i Estland; antalet personer med svenska som
modersmal uppgar maximalt till nagra hundra och
minskarhelatiden. Men & andra sidan vet vi att intres-
set fran estnisk sida har lett till att ett betydligt stérre
antal personer, manga med svenska férfader, vill
knyta kontakter. Vi &r darfér beredda att ge all den
hjélp som armdjlig. En férstakonkretinsats &rdet har
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rootslastel olid tihedad sidemed nii kaubanduses kui
kultuurls. Kul me niddd slin peale plkka pausl jalle
kohtume, siis on see kiisimus kontaktidest, mis olid
tdlesti loomulikud enne aega, mil Laanemerele
tdmmati jaigad piirid. Me oleme Svenska Folkskolans
Vannerites taiesti teadlikud, et elavast rootslusest
Eestimaal enam k6nelda ei véi. Rootsi keelt
emakeeleks pidajate arv kidinib maksimaalselt
paarisajani ja vdheneb pidevalt. Kuid teiselt poolt
teame, et eestipoolne huvi on viinud selleni, et palju
suuremarvinimesi, paljud neistrootsijuurtega,tahab
s6lmida kontakte. Me oleme seet6ttu valmis
igasugustvbimalikkuabi.Esimene konkreetnepanus
on see seminar, kus me neid kisimusi arutame asja-
tundjatega Eestist, Soomest ja Rootsist."”

Kogu seminari kdige emotsionaalsemaks kujunes
Ann-Mari Haggmani ettekanne Maria Murmanist koos
I6ikudega Elisabet Hedborgi teleprogrammidest. See
ettekanne tegi meie Uksteisembistmiseks &ra suurema
1606, kui kimned kirjutised seda iial suudaks.

Oma ratsionaalsuses vaga dpetlik oli Gunvor Flodelli
ettekanne rootsi keele 6petamisest Eestis, mille
pdhindudeks kujunes rootsi keele dppetooli sissesead-
mine Tartu Ulikooli. lima selleta meie rootsi keele oskusel
ja dpetusel tulevikku ei ole.

Et kogu seminari refereerima siin ei mahu, esitame
méned klsimused seminari peakorraldajale SFV
kantseleijuhatajale ChristofferGrénholmile.

Mida kujutab endast SFV?

Svenska Folkskolans Vanner (Rootsi Rahvakooli
Sébrad) on Soome vanim rootsikeelne kultuuri-
asutus, asutatud 1882. Aastatega on SFV tanu anne-
tustele japarandustele valjaarendanudlaiategevuse.
Meil on praegu oma rahvadlikool (Finns), kirjastus
(Schildts), 6ppekeskus ja kirjainstituut (SBI). Me
tegutseme niislis kéigil ranvahariduse aladel. Mell on
ka ulatuslik stipendiumitegevus. Mele eesmérk on
anda igal tegevusalal hapnikku rootsi keelele ja kul-
tuurileSoomes.

Miks otsustasite Te korraldada eestirootsi seminari?

Toetada rootsl piddiusi Eestis on mele tegevuse
loomulik jatk. Me oleme sageli koost6dd teinud
SOV-gajaSverigekontaktiga Géteborgis jame peame
oluliseks aidata Eestirootslaste Kultuuri Seltsi ntad,

seminariet, ddrvi diskuterar problemen med experter
fran Estland, Finland och Sverige.

Det kanslorikaste féredraget pa seminariet var Ann-
Mari Haggmans berattelse om Maria Murman, illustrerad
med avsnitt frdn Elisabet Hedborgs TV-program.
Féredraget skapade starkare forstdelse- och
samhdrighetskénsla oss emellan an tiotals skrivelser
kunde nagonsin lyckas med.

Mycket larorik och rationell var Gunvor Flodells
féredrag som handlade om svenskundervisnig i Estland.
Fru Flodell understrék behovet att inratta institutionen for
svenska spraket vid Tartu Universitet. Annars har
svenskundervisning och -kunnighet ingen framtid i
Estland.

Foratt mankaninte refererahelaseminarietharstaller
jag nagra fragor till seminariets huvudorganisatér Chris-
toffer Grénholm, Svenska Folkskolans Vanners
kanslichef.

VadéarSFV?

Svenska Folkskolans Vanner ar den &ldsta
svensksprakigakulturinstitutioneniFinland,grundad
ar 1882. Med aren har SFV tack vare donationer och
testamenten byggt upp en bred verksamhet. Vi har i
dag en folkhdgskola (Finns), ett férlag (Schildts), en
studiecentralochenbrevinstitut (SBI). Viverkaralltsa
inom folkbildningens alla omraden. Vi har ocksa en
omfattande stipendieverksamhet. Vart syfte dr att pa
alla omraden ge syre at det svenska spraket och
kulturen i Finland.

Varfér ville Ni arrangera det estlandssvenska semi-
nariet?

Att stdda de svenska stravandena i Estland ser vi
som en haturlig férldngning av var verksamhet. Vi har
ofta samarbetat med SOV och Sverigekontakt |
Géteborg, och vi finner det angeléget att hjalpa Sam-
fundet for Estlandssvensk Kultur nu ndr det behévs
stéd och nadr det ar méjligt att fa igang verksamheten.
SFV hjalper ocksa de svenska "sprakéarna" i Finland
(med svenska skolor och daghem pa ett tiotal hel-
finska orter) bade ekonomiskt och genom regel-
bundna kontakttraffar. Jag tycker att Samfundet for
Estlandssvensk Kultur nu har en liknande uppgift i
Estland, att ge oxygen at det svenska spraket och
kulturen ndrmast inom de traditionella
svenskomradena i Estland.

Vad tyckte Du om seminariet den 6 och 7 september?

Jag blev imponerad bade av den starka vi-andan
och av ett det verkligen finns mdjligheter att géra
konkreta Insatser. Om man bara kan fa sjdlva byg-
gnaderna I behjalipligt skick (garden pa Birkas och
kyrkan pa Ormsd) behdvs det inget mirakel att fa dem
att fungera som svenska kulturcentrum, sa up-
pmuntrade var nog seminariet. Jag inser att det
behdvs noggrann koordinering avinsatserna, men vi
har haft regelbundna kontakter med er om hur semi-
nariet skalluppfdljas.

P& seminariet grundades féreningen
Estlandsvdnnerna i akt och mening att fran fin-
landssvensk sida koordinera alla hjdlpinsatser. Till
ordférandet valdes ChristianBrandt som ar ordiérande
i Svenska Finlands folkting. Vihar kommit dverens om att
Estlandsvénnernas styrelse skall besdka Estland den
17-19december."Dahoppasjagkunnatraffasamanga
som mdjligt avde estlandsvanner som vii september
slétvanskapsbandmed,"” sager Christoffer Gronholm.

AinSarv



5-6/1989 RONOR

kul see abl vajab ja kul on véimalik midagl kdima
panna. SFV abistab ka Soomes olevaid rootsi
"keelesaari" (rootsikoolejalasteaedu kiimmekonnas
taissoomekeelses piirkonnas) nil majanduslikult kui
ka regulaarsete kohtumistega. Ma arvan, et Eesti-
rootslaste Kultuuri Seltsil on niilid samasugune
tlesanne Eestis - anda hapnikku rootsi keelele ja
kultuurile eelkbige pblistel rootsi aladel Eestis.

Kuidas hindaksid sa 6.-7.septembri seminari?

Mulle meeldis vdga see tugev meie-tunne ja see,
et téepoolest leidub véimalusi konkreetseks abiks.
Kui saaks vaid aidata hooned (Piirksi mois ja Vormsi
kirik) korda seada, poleks vaja erilist imet, et nad
téepoolest rootsikultuurikeskustenatddle panna, nil
piisavalt ergutav oli seminar. Ma nden, et on vaja abi
teatud madral koordineerida, aga meil on
reeglipdrased kontaktid telega teemal, kuidas semi-
naril alustatut jatkata.

Seminaril'asutati ihing Estlandsvannerna (Eestimaa
Sébrad), et soomerootsi poolset abi koordineerida.
Uhingu esimeheks valiti soomerootslaste rahvapar-
lamendi esimees Christian Brandt. Oleme Uhingu
juhatusegakokku leppinud, et juhatustuleb Eestissekilla
17.-19.detsembril."Slisloodankohatav6imalikultpalju
eesti sOpru, kellega seminaril tuttavaks sain,” ltles
Christoffer Grénholm 18puks.

AinSarv

Noorim osavétja Mikk Meimer

Den yngsta deltagare Mikk Meimer

NOORUS DOMINEERIS, KUID ...

Teisel Noarootsi kolme valla jooksul 28.augustil
1989 domineeris noorus, kuid siiski osales palju
vanemaid jooksjaid. llm oli vaga ilus, kohal 120 (18
naist, neidu ja tudrukut) jooksuvdidu taotlejat. Ei
peetud liiaks, et tulla siia voorsilt (Soome, Lati). Kuid ka
kodukandi noorusel olid oma "vagevad". Noorim
jooksja oli 7-aastane Mikk Meimer Tallinnast, vanim
vbitja 64-aastane Voodel Vork Jarvamaalt.

UNGDOMEN DOMINERADE, MEN

| andra Nuckétrevéldsloppet den 28 augusti 1989
dominerade ungdomen, men dock fanns det dar ocksa
manga aldre deltagare. Vadret var mycket vackert och
det hade kommit 120 personer (18 kvinnor, fréknar och
flickor) fér att vinna 2:a loppet. Bland deltagare i loppet
var aven folk fran Finland och Lettland, som anséag att
det &r mddan vart att dka sa langt bara f6r att delta i
loppet. Men ocks& hembygdsungdomen hade sina
"valskarpa". Denyngste |6pare var 7-arige Mikk Meimer
fran Tallinn och den &ldste segrare 64-arige Voodel
Vork fran Jarvamaa.

Véitjad * Segrare

3000 m

P Indrek Tobreluts (Elva) 11.58.
T Agnis Nonbergs (Latvija) 13.51.
MJ  Tarmo Tuul (Nuckd) 15.03.
D21 Sirje Mannik (Hargla) 28.28.
DJ LiiaTelve (Hargla) 28.29.
M45 Ole Granholm (Finland) 28.30.
6000 m

M40 Oskar Neiman (Nucko) 20.36.
M50 Lembit Kangur (Tallinn) 20.58.
MJ  Roland Harsaks (Parnu) 21.15.
M21 Andres Pajur (Hargla) 23.50.
M55 Eivart Alus (Tallinn) 25.01.
D21 Marina Dekterjova (Paide) 25.42.
P Tomi Loop (Keila) 27.03.
T Airi Alus 29.45.
D40 TiiaValge (Tallinn) 30.02.
M45 Aarne Rannit(Tallinn) 30.02.
D50 EdaVérk (Valga) 30.05.
M30 Peeterlvanov (Hargla) 30.58.
20000 m

M21 ReinLaanemets (Voru) 1:03.58.
M30 Aleksander Tamm (Harju) 1:07.33.
M40 ReneMeimer(Tallinn) 1:08.22.
MJ  AndrusVeerpalu (Parnu) 1:08.42.
M45 Uno Jirgens (Tallinn) 1:17.26.
M50 VainoVaha(Tallinn) 1:17.53.
DJ  AnuVeerpalu (Parnu) 1:24.58.
M60 Voodel Vork (Jarvamaa) 1:28.48.
M55 Uno Loop (Tallinn) 1:31.17.
D50 Elle Lang (Tallinn) 1:55.39.
D40 Helju Tomberg (Tallinn) 1:55.40.
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Jorgen Hedman
ROOTSLASED HIIUMAAL PARAST 1781.A.

UUTE ANDMETE VALGUSES

Pdrast 1781. a. augustit, kui enamus Hiiumaa
rootslastest lahkus, et minna vastu neist enamuse jaoks
julmale saatusele, jai ainult vdike killuke varem nii arvu-
kastrootsi elanikkonnast Hilumaale. Praegu tundub siiski,
et rootslaste arvu on teatud maéral alahinnatud
varasemates uurimistéddes (vt. ndit. P. Ariste: "Die
Schweden auf Hiiumaa nach der grossen Aus-
wanderung" Eesti Opetatud Seltsi 1937. a. istun-
giprotokollides). Rootsi jarelejdanud asundused
nimetatud aastal olid jargmised: 1. suur Kéardla kila 35
taluga ning 347 elanikuga, kes kuulusid Partsi riigimbisa
juurde, 2. Reigi killa jarelejaénud, s.t. need 7 talu (kokku
umbes 80-st), mis kuulusid Reigi pastoraadi juurde;
kokku 67 elanikku nendes 7 talus, 3. kolmrootsitalu Pihla
kila kuuest talust, mis kuulusid samuti Reigi pastoraati;
kokku 16 rootsi elanikku, 4. Uks sulane ja (ks karjane
kirikuméisas - kokku kaks inimest, 5. varem mitte teada
olnud hulk rootslasi, kes jdid kohale Kérgessaare mdisa
alamatena, umbes 25 inimest, sealhulgas mdisa kubjas.
Kokku niisiis 450-460 rootslast!
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Hiiurootsi alad 1781.a.

ROOTSLASED REIGI KIHELKONNAS

Mis puutub pastoraadi taludesse, siis iimneb 1770. a.
kirikukatsumise protokollist, et 11 neist oli ettenahtud
kirikudpetaja llalpidamiseks. Nende 11 hulgas olikimme
rootsi ja Uks eesti talu. Protokolli jargi olid kaks nendest
kuulunud 6petajale juba ammu. Ulejdénud olid lisan-
dunud peremeeste endi, nende vanemate voivoimalik, et
nende vanavanemate ajal.

1782. a. olid pastoraadi talupoegadeks:
1. Téla Hinrik Christiansson s.1726 - 1/8 adramaad,
majapidamises 9 inimest.
2. Kosters Siffer Nilsson s.1721 - 1/8 am., 8 inimest.
3. Tala Christian Christiansson s.1721 - 1/8 am., 10 ini-
mest.
4. Tala Mickel Simonsson s.1726 - 1/8 am., 9 inimest.
5. Kosters Simon Petersson s.1742 - 1/8 am., 7 inimest.
6. Kldinters Greis Johanssons.1733-1/4am., 12 inimest.
7. Mickas Christian Simonsson s.1726 - 1/4 am., 12 ini-
mest.

SVENSKARNA PA DAGO EFTER AR 1781
I LJUSET AV NYA UPPGIFTER

av Jorgen Hedman

Efter augusti 1781, ndr de flesta dagdsvenskarna
dragit bort mot ett fér de flesta grymt éde, aterstod bara
enliten spillra av dentidigare sa talrika svenska befolknin-
gen pa Dagd. Nu verkar det dock som om antalet
svenskar i viss man har underuppskattats i tidigare
forskning (se tex. P. Ariste: "Die Schweden auf Hiilumaa
nach der grossen Auswanderung" i Sitzungsberichte der
Gelehrten Estnischen Gesellschaft 1937). De svenska
boséttningar som aterstod namnda &r varféljande: 1. den
stora byn Kertell med 35 gardar och 347 invénare -
tillnérig kronogodset Pardas, 2. &terstoden av byn Roicks
- dvs de 7 (av totalt cirka 80) gardar som tillhdrde pas-
toratet i ROicks; totalt 67 invdnare i dessa 7 gardar, 3. tre
svenska av totalt sex gardar i Pihla by som ocksatillhérde
Rdicks pastorat; totalt 16 svenska invanare, 4. en drang
och enboskapsvékterska pa prastgarden - 2 personer, 5.
ett tidigare okant antal svenskar som kvarstannat som
underlydande till Hohenholms gods, cirka 25 personer,
daribland kubjasen pa godset. Totalt allisd 450-460
svenskar!

SVENSKARNA I ROICKS SOCKEN

Néar det galler pastoratets gardar sa framgar det klart
av ett kyrkligt visitationsprotokoll fran ar 1770 att 11
stycken avsatts att sérja for underhéllet &t prasten. Av
dessa elvavar 1770tio svenskaoch enestnisk. Avdessa,
sager protokollet, &r det tva stycken som tillhér prasten
sedan gammalt. Resten har tillkommit under
husbéndernas egen tid, deras féraldrars eller méjligen
derasfarféraldrars.

Pastoratsbénderna1782var:
1. Tala Hinrik Christiansson f.1726 - 1/8 hake, 9 personer
i hushallet.
2. Kosters Siffer Nilsson f.1721 - 1/8 hake, 8 personer.
3. Téla Christian Christiansson{.1721 - 1/8 hake, 10 per-
soner.
4. Tala Mickel Simonsson f.1726 - 1/8 hake, 9 personer.
5.Kosters Simon Peterssonf.1742 - 1/8 hake, 7 personer.
6. Kldinters Greis Johansson £.1733 - 1/4 hake, 12 per-
soner.
7. Mickas Christian Simonsson f.1726 - 1/4 hake, 12
personer.

| Pihla (sv. Pilas) by:
1. Pihla Lars Mickelsson - 1/8 hake, 7 personer.
2. Pihla Marret, dnka - 1/8 hake, 4 personer.
3. Pihla Jiri Hansson - 1/8 hake, 5 personer.

PaRodicks prastgard:
Mickas Simon Christiansson f.1757 och Anna
Joransdotterf.1728.

Som underlydande till Hohenholms herrgard
namnsfdljande:
1. Kubjasen, Olas Simon Matssonf. ca 1725 - 3/16 hake,
9 personer.
2. Christian Jacobsson {.1757, [6sman, 5 personer.
3. Anders Johansson f. ca 1760, I6sman, 3 personer.
4. Simon Petersson {.1759, lésman, 3 personer.
5. Drangen Pavel Matsson f.1766 och pigan Kirsti
Matsdotterf.1735.



5-6/1989

RONOR 7

Plhlakdlas (r.k. Pllas):
1. Pihla Lars Mickelsson - 1/8 am., 7 inimest.
2. Pihla Marret, lesk - 1/8 am., 4 inimest. _
3. Pihla Juri Hansson - 1/8 am., 5 inimest.

Relgikirikumdisas:
Mickas Simon Christiansson s.1757 ja Anna
Jéransdotters.1728.

Kérgessaare mbisaalamatenanimetatakse:
1. Kubjas Olas Simon Matsson s. ca 1725 - 3/16 am., 9
inimest.
2. Christian Jacobsson s.1757, vabadik, 5 inimest.
3. Anders Johansson s. ca 1760, vabadik, 3 inimest.
4. Simon Petersson s.1759, vabadik, 3 inimest.
5. Sulane Pavel Matsson s.1766 ja toatudruk Kirsti
Matsdotters.1735.
6. Hannas Christian Petersson, siinniaasta teadmata,
ning ehk méned veel.

Juba enne 1795.a. kolis vabadik Lars Bengtsson,
s.1752, koos oma perega (4 inimest) Kérdlast Reigisse.
Kui ta jéi leseks, sai ta abiellumise kaudu vabadikukoha,
mis kuulus Koérgessaarele. 1795.a. oli rootslaste arv
Reigis pigem kasvanud.

Reigikilas:
1. Tala Hindrich Christianssoni talu, 13 inimest.
2. Kdsters Hinrich Siffersson s.1757, 8 inimest.
3. Téla Mats Christiansson s.1750, 10 inimest.
4. Tala Marten Mickelsson s.1753, 13 inimest.
5. K§sters Simon Peterssonitalu, 7 inimest.
6. Klainters Greis Johanssoni talu, 9 inimest.
7. Mickas Christian Christiansson s.1748, 16 inimest.
8.Korgessaare kubjas Olas Christian Simonssons.1756,
8 inimest.
9. Kdrgessaare vabadik Lars Bengtsson, 4 elanikku.
'1( 0. Kdrgessaare vabadik Christian Jacobsson, 4 elanik-
u.
11. Kérgessaare sulane Pavel Matsson naisega, 2 ini-
mest.

Pihlakdllas:
1. Pihla ChristianLarsson s.1746, 6 elanikku.
2. Pihla Simon Christiansson s.1752, 6 elanikku.
3. Pihla Simon Jéransson s.1769, 7 elanikku.

Kokku oli Reigi kihelkonnas vdhemalt 113 mélemast
soost rootslast: Reigi hingekarjane, soomerootslane Carl
Forsman (kirikudpetaja 1775-1812) jatkas rootsikeelsete
jumalateenistuste ja rootsikeelse leeri l&biviimist
vaatamata rootslaste niivaikesele arvule.

1811.a. hingerevisjon Reigis raagib rootslaste arvu
selgest vahenemisest kihelkonnas. Suurelt osalt on see
seotud nekrutite vétmisega ning valjardndega
kodukohast eelkdige arvatavastiTallinna. See rahvaloen-
dus hdlmas Uksnes meessoost elanikkonda, kuid réagib
oma selget keelt:

Reigikilas:
1. Tala-Hinriks, uus peremees Mats Martensson s.1787
(talust nr.4), 6 meessoost elanikku.
2.Késters, MatsHinrikssons.1791, iksmeessoostelanik.
3. Téaias, Jéran Christiansson s.1766 (endise peremehe
vend), 7 meessoost elanikku.
4. Talas, Marten Mickelsson, 4 meessoost elanikku.
5.Kgsters-Peters, Simon Petersson, 3 meessoost elanik-
Ku.

6. Hannas Christian Petersson, fodelsedr okant samt
eventuelitfler.

Redan fére ar 1795 flyttade |6smannen Lars
Bengtsson f.1752 med sin familj (4 personer) till R6icks
fran Kertell. D& han blev ankling gifte han sig till ett
I6smansstélle som tillhdrde Hohenholm.
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Reigi kila parast 1781.a. * Roicks by efter 1781

Ar 1795 hade snarare antalet svenskar okat nagot i
Rd&icks.

I R6icks by: ;
1. Tala Hindrich Christianssons gard, 13 invanare.
2. Kosters Hinrich Sifferssonf.1757, 8 invanare.
3. Téala Mats Christianssonf.1750, 10invé&nare.
4. Tala Marten Mickelsson f.1753, 13 invanare.
5. Kosters Simon Peterssons gard, 7 invanare.
6. Klainters Greis Johanssons gard, 9 invanare.
7. Mickas Christian Christiansson{.1748, 16.invanare.
8. Hohenholms kubjas Olas Christian Simonsson {.1756,
8invanare.
9. Lésmannen under Hohenholm Lars Bengtsson, 4
invanare.
10. Lésmannen under Hohenholm Christian Jacobsson,
4 invanare.
11. Drangen under Hohenholm Pavel Matsson med
hustru, 2 invanare.

| Pihla by: ‘
1. Pihla Christian Larsson{.1746, 6 invanare.
2. Pihla Simon Christianssont.1752, 6 invanare.
3. Pihla Simon Jéransson{.1769, 7 invanare.
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6.Kl&inters, PeterGreissons.1766,2meessoostelanikku.
7. Mickas, Anders Christiansson s.1777, 6 meessoost
elanikku.

8. Kirikumdisasulased: 3 rootsi noorukit.

Pihlakila:
1. Hawas Christian Christiansson s.1778, 3 meessoost
elanikku.
2. Eiole Ghtegi meessoost elanikku.
3. Ei ole Uihtegi meessoost elanikku.

Andmed Olasi talust ning Debacki ja Notbacki
vabadikukohtade kohta puuduvad alates sellest aastast.
Ometi on pohjust arvata, et nad olid séilitanud oma rootsi
asustuse ka 19.saj. alguses.

Relgi kila 1816a.a.:
1. HINDREKAS: Mats Martensson, 9 elanikku.
2. KASTERS: Mats Hinriksson, 7elan|kku ’
3. TALAS-MATSAS: Jérani Iesk Liso s.1776, 6 elanikku.
4. TALAS: Marten Mickelsson, 13 elanikku.
5.KASTERS-PETERS: Simon Petersson, 6 elanikku.
6.KLAINTERS: Peter Greisson, 4elan|kku
7. MICKAS-CHRISTIANS: Anders Christiansson, 18
elanikku.
8. Uus talu MICKAS-SIMAS: Marten Jéransson s.1767
Kérdlast, 7 elanikku.
9. Kirikumdisa sulane: Anders Christiansson s.1797
Debackivabadikukohast.

Pihlakula:
1. HAWAS: Christian Christiansson, 6 elanikku.
2. Lesk LajoKreet Wohlens s.1778, 3 naissoost elanikku.
Tegelikult sakslased. Kokku elas 1816.a. Reigi ja Pihla
kdlas 80 rootslast.

(Jargneb).

Eestirootslaste Samfundet fér
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TELLIMINE:

Tellimishind 1990 aastaks 6 rubla.

1990.a. tellimised saata rahakaardiga seltsi aadressil

koos tdpse postiaadressi ja markusega RONOR.
PRENUMERERING:

Argang 1990 kostar 120 SEK /90 FIM.
Prenumereringsadress:

TidningRONOR

c/o Svenska Folkskolans Vanner

PB 198 00121 Helsingfors

Sammanlagt fanns det i Rdicks minst 113 svenskar av
badakénen.KyrkoherdeniRdicks, finlandssvenskenCarl
Forsman (kyrkoherde 1775-1812) fortsatte att halla
svenska gudstjanster och halla konfirmation pa svenska
trots att antalet svenskar var sd litet.Sjalarevisjonen 1811
for Rdicks omtalar en klar minskning av antalet svenskar
isocknen. Till stérsta delen beror detta pa rekrytuttagning
samt utflyttnin? frdn hemorten troligen framférallt till
Reval. Denna folkrékning berérde endast den manliga
befolkningen, men den talar sitt tydliga sprak:

Roicks by:
1. Tala-Hinriks; n husbonde Mats Martensson{.1787 (fr.
nr.4), 6 manl. invanare.
2. Kasters, Mats Hinrikssonf.1791, 1 manlig invéanare.
3. Talas, J6ran Christiansson {.1766 (bror t. forre husb.),
7 manliga invonare.
4, Talas, Méarten Mickelsson, 4 manliga invanare.
5. Kosters-Peters, Simon Petersson, 3 manliga invanare.
6. Klainters, Peter Greisson f.1766, 2 manliga invanare.
7. Mickas, Anders Christiansson f.1777, 6 manliga
invanare.
8. Prastgardsdrangar: 3 svenska ynglingar.

Pihiaby:
1. Hawas Christian Christiansson {.1778, 3 manliga
invanare.
2. Inga manliga invanare.
3. Inga manliga invanare.

Uppgifter om Olas géard respektive Debacks och Not-
backs I6smansstéllen saknas tillsvidare frdn och med
detta ar. Det mesta talar dock for att dessa behallit sin
svenska bosattning under bérjan av 1800-talet.

Roicks by 1816:
1. HINDREKAS: Mats Martensson, 9 invanare.
2. KASTERS: Mats Hinriksson, 7invanare.
3. TALAS-MATSAS: Jérans anka Lisof.1776, 6 invanare.
4. TALAS: Marten Mickelsson, 13 invanare.
5.KASTERS-PETERS: Simon Petersson,6invanare.
6.KLAINTERS: Peter Greisson, 4invanare.
7. MICKAS-CHRISTIANS: Anders Christiansson, 18
invanare.
8. NY GARD MICKAS-SIMAS: Marten Jéransson {.1767
fr.Kertell, 7 invanare.
9. Prastgardsdrang: Anders Christiansson f.1797
Debackilosmansstalle.

Pihlaby:
1. HAWAS: Christian Christiansson, 6 invanare.
2.AnkanLajoKreet Wohlensf.1778, 3kvinnligainvanare.
Egentligen tyskar.
Sammanlagt i Réicks och Pihla byar 1816: 80 svenska
invanare pa pastoratet.

(forts.)
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